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Technische Anderungen vorbehalten!

Schutzvermerk nach DIN 34 / DIN ISO 16016 beachten!

Erstellt mit ELCAD/AUCOPLAN (R) 2019 SP2
drawn with ELCAD/AUCOPLAN (R) 2019 SP2

créé par ELCAD/AUCOPLAN (R) 2019 SP2

technical alterations reserved!

Sous toutes réserves de modifications technigues!

protective note DIN 34 / DIN ISO 16016
Se conformer a la note de protection selon DIN 34 / DIN ISO 16016 !
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Warmepumpe
heat pump
pompe a chaleur

[ KW-AT00<—>+A300>

—W+A100.2
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+A200

Warmepumpenmanager
heat pump manager
gestionnaire de pompe a chaleur

+A300

Elektroverteilung
electrical distribution system
distribution électrigue
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Kabelliste - cable list - liste des cables

T T W
v v @
£t 3
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229 No Kabel Bezeichnung Kabeltyp Kabellange Ziel 1 Ziel 1 - Kommentar Ziel 2 Ziel 2 - Kommentar
S v cable identifier cable type cable-length destination 1 destination 1 - comment destination 2 destination 2 - comment
c ‘5 2 cable désignation type de cable longueur de cable |objectif 1 objectif 1 - commentaire objectif 2 objectif 2 - commentaire
o " " ~ m
%\ o 1 -W+A100.1 Kabel Lastspannung Installationsleitung: NYM-J 5 x 4mm? +A100-X1 Klemmleiste Lastspannung +A300-K22 | Schiitz EVU-Sperre
2 Lo cable supply voltage installation cable: NYM-J 5 x 4mm? terminal strip supply voltage contactor utility block
g Kl :g cable tension d'alimentation conduite d'installation: NYM-J 5 x 4mm? bornier tension d'alimentation contacteur blocage EJP
] g -W+A100.2 Kabel Steuerspannuni Installationsleitung: NYM-J 3 x 1,5mm? +A100-X2 Klemmleiste Steuerspannun +A200-X1 Warmepumpenmanager -X1
R 2 P: 9 g A p g pump! g
v E 9 cable control voltage installation cable: NYM-J 3 x 1,5mm terminal strip control voltage heat pump manager -X1
S5 © cable tension de commande conduite d'installation: NYM-J 3 x 1,5mm? bornier tension de commande gestionnaire de pompe a chaleur -X1
n Y n
R -W+A100.3 Kabel Kommunikation Datenleitung; geschirmt: J-Y(ST)Y .LG & x 0,28mm> +A100-X5 Kl leiste Kc ikation +A200-N1 Warmepumpenmanager -N1
= 13 g; g ] pump! g
4 a cable communication data-cable; shielded: J-Y(ST)Y .LG & x 0,28mm terminal strip communication heat pump manager -N1
L ~§ cable communication ligne de données; blindé: J-Y(ST)Y .LG & x 0,28mm* bornier communication gestionnaire de pompe a chaleur -N1
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S Kabelbelegungsliste - cable assignment list - liste d'affectation des cables
5 g
£ p C
% 2 § Betriebsmittel Kabeltyp Ader |Darstellung |Ziel 1 - Anschluss Ziel 1 - Kommentar Ziel 2 - Anschluss Ziel 2 - Kommentar
S item cable type core presentation destination 1 - terminal destination 1 - comment destination 2 - terminal destination 2 - comment
c E 2| moyens d'exploitation |type de cible brin représentation |objectif 1 - raccord objectif 1 - commentaire objectif 2 - raccord objectif 2 - commentaire
+= O . -
%\ 2 | -W+A100.1 :NYM-J5x & BK /4.C2 +A100-X1:L1 Klemmleiste Lastspannung +A300-K22:1 Schiitz EVU-Sperre
2 I} s NYM-J 5 x & terminal strip supply voltage contactor utility block
g Kl ‘% : NYM-J 5 x &4 bornier tension d'alimentation contacteur blocage EJP
2T e BN /4.C2 +A100-X1:L2 Klemmleiste Lastspannung +A300-K22:3 Schiitz EVU-Sperre
@ E @ terminal strip supply voltage contactor utility block
ﬁ < : bornier tension d'alimentation contacteur blocage EJP
g e ay /403 +A100-X1:L3 Klemmleiste Lastspannung +A300-K22:5 Schiitz EVU-Sperre
4 b terminal strip supply voltage contactor utility block
= ~§ bornier tension d'alimentation contacteur blocage EJP
o BU /4.03 +A100-X1:N Klemmleiste Lastspannung +A300-X1:N Elektroverteilung -X1
5 terminal strip supply voltage electrical distribution system -X1
° bornier tension d‘alimentation distribution électrique -X1
@ GNYE |/4.C3 +A100-X1:PE Klemmleiste Lastspannung +A300-X1:PE Elektroverteilung -X1
S terminal strip supply voltage electrical distribution system -X1
bornier tension d'alimentation distribution électrique -X1
—
-W+A100.2 :NYM-J 3 x 15 BN /4.Ch +A100-X2:.L Klemmleiste Steuerspannung +A200-X1:F2.1 Warmepumpenmanager -X1
: NYM-J 3 x 1,5 terminal strip control voltage heat pump manager -X1
: NYM-J 3 x 15 bornier tension de commande gestionnaire de pompe a chaleur -X1
BU /4.Ch +A100-X2:N Klemmleiste Steuerspannung +A200-X1:N Warmepumpenmanager -X1
- terminal strip control voltage heat pump manager -X1
§ bornier tension de commande gestionnaire de pompe a chaleur -X1
z g GNYE |/4.C4 +A100-X2:PE Klemmleiste Steuerspannung +A200-X1:PE Wdrmepumpenmanager -X1
% Z terminal strip control voltage heat pump manager -X1
§ =] bornier tension de commande gestionnaire de pompe a chaleur -X1
e~ — . . n rn
g 3 + |-W+A1003 : J-Y(ST)Y .LG & x 0,28 RD /4.D6 +A100-X5:B(-) Klemmleiste Kommunikation +A200-N1:J25/- Warmepumpenmanager -N1
2o ; : J-Y(ST)Y .LG & x 0,28 terminal strip communication heat pump manager -N1
S 28 : J-Y(ST)Y .LG & x 0,28 bornier communication gestionnaire de pompe & chaleur -N1
w Z c . o . .
~52 BK /4.D6 +A100-X5:A(+) Klemmleiste Kommunikation +A200-N1:J25/+ Wdrmepumpenmanager -N1
> 2 terminal strip communication heat pump manager -N1
: &8 bornier communication gestionnaire de pompe & chaleur -N1
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Technische Anderungen vorbehalten!

Schutzvermerk nach DIN 34 / DIN ISO 16016 beachten!

Erstellt mit ELCAD/AUCOPLAN (R) 2019 SP2
drawn with ELCAD/AUCOPLAN (R) 2019 SP2

Legende - legend - légende

Betriebsmittel
item
moyens d'exploitation

Bezeichnung
identifier
désignation

Betriebsmittel
item
moyens d'exploitation

Querverweis
cross-reference
renvol

N2

Bezeichnung
identifier
désignation

Querverweis
cross-reference
renvol

+A100-E1

Olsumpfheizung -M1
crank case heater -M1
chauffage carter d'huile -M1

/8.D6 +A100-R27

n

Sauggasfiihler
temperature sensor
sonde de température

/1Bk

+A100-E2

Olsumpfheizung -M3
crank case heafer -M3
chauffage carter d'huile -M3

/8.D% +A100-R40.1

22

Temperatur Ol Verdichter 1
temperature oil compressor 1
température huile compresseur 1

/1B?

technical alterations reserved!

+A100-E4

Diisenringheizung
nozzle ring heater
résistance de virole

/8.D5 +A100-R40.2

23

Temperatur Ol Verdichter 2
temperature oil compressor 2
température huile compresseur 2

/1B8

+A100-E14

Heizung Kondensatablauf
heating condensate drain
chauffage écoulement des condensats

/8.05 +A100-Y1

24

Vier-Wege-Ventil
four-way valve
vanne 4 voies

/8.D4

Sous toutes réserves de modifications technigues!

+A100-F4

Hochdruckpressostat
high-pressure pressostat
pressostat haute pression

/8.C2 +A200-N1

25

Warmepumpenmanager -N1
heat pump manager -N1
gestionnaire de pompe & chaleur -N1

/4.D6

+A100-F5

Niederdruckpressostat
low-pressure pressostat
pressostat basse pression

/1B2 +A200-X1

26

Warmepumpenmanager -X1
heat pump manager -X1
gestionnaire de pompe a chaleur -X1

/4.D5

+A100-F7

Thermokontakt HeiBgas
thermostat relay hot gas
thermocontact gaz chaud

/8.B2 +A300-F+A100

21

Sicherung Warmepumpe
fuse heat pump
coupe-circuit pompe a chaleur

/4.E2

+A100-K0

Sicherheitsschiitz
safety contactor
contacteur de sécurité

/8.02 +A300-K22

28

Schiitz EVU-Sperre
contactor utility block
contacteur blocage EJP

/4.D2

+A100-KM2

Hilfsrelais -M2
auxiliary relay -M2
relais auxiliaire -M2

/8.03

+A100-M1

Verdichter 1
compressor 1
compresseur 1

/5.02

+A100-M2

Ventilator
fan
ventilateur

/5.D5

protective note DIN 34 / DIN ISO 16016

+A100-M3

Verdichter 2
compressor 2
compresseur 2

/5.D3

+A100-M?

Expansionsventil
expansion valve
détendeur

/9.C6

Se conformer a la note de protection selon DIN 34 / DIN ISO 16016 !

+A100-NO

pPC2
uPC2
upPC2

/6.B2

+A100-N7

Sanftanlasser -M1
soft starter -M1
démarreur progressif -M1

/5.C2

+A100-N8

Sanftanlasser -M2
soft starter -M2
démarreur progressif -M2

/5.C3

+A100-R2

Riicklauffiihler
return sensor
sonde refour

/1B3

+A100-R3.1

Durchflussiiberwachung Vorlauf
flow rate monitoring forward
surveillance de débit translation avant

/1Bk4

+A100-R25

Drucksensor p0
pressure sensor p0
capteur de pression p0

/1B6

ELCAD/AUCOPLAN (R) 2019 SP2

20

+A100-R26

Drucksensor pc
pressure sensor pc

capteur de pression pc

/1B6
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